
Lockington, Elliott (SPAC/PSPC) 

De : Taipalus, Madison (SPAC/PSPC) 

Envoyé : Le 25 mars 2020, 12:31 

À : Mullan-Boudreau, Caitlin (SPAC/PSPC) 

Objet : RE : Trousse de dépistage de la COVID-19 

Oui, je lui ai envoyé toute l’information et il a dû être redirigé vers le ministère de la 

Santé pour la certification des produits et l’octroi de permis. 

Madison 

De : Mullan-Boudreau, Caitlin (SPAC/PSPC) 

Envoyé : Le 24 mars 2020, 23:02 

À : Taipalus, Madison (SPAC/PSPC) <madison.taipalus@canada.ca> 

Objet : TR : Trousse de dépistage de la COVID-19 

Pourriez-vous communiquer avec Stephen (ci-dessous) le plus tôt possible demain? 

Envoyé de mon iPhone 

Début du message transféré : 

De : "Church, Leslie (SPAC/PSPC)" <leslie.church@canada.ca> 

Date : Le 24 mars 2020, 12:07:20 (HAE) 

À : "Mullan-Boudreau, Caitlin (SPAC/PSPC)" <caitlin.mullan-boudreau@canada.ca>  

Objet : TR : Trousse de dépistage de la COVID-19 

En train d’arriver… pouvez-vous procéder au tri avec les bureaux? 

De : Bouchard, Mathieu (PCH) 

Envoyé : Le 24 mars 2020, 12:05 

À : Church, Leslie (SPAC/PSPC) <leslie.church@canada.ca> 

Objet : TR : Trousse de dépistage de la COVID-19 

Importance : Élevée 

Voilà. 

Je vous enverrai aussi trois autres courriels concernant les masques, les trousses de 

dépistage et les thermomètres d’un autre fournisseur de Montréal. 

Mathieu Bouchard 

Chef de cabinet I Chief of Staff 

Cabinet du ministre du Patrimoine canadien I Office of the Minister of Canadian Heritage 

Tél. : 1 613 462 1924 

De : Stephen McPhee smcphee@rlr.law  

Envoyé : Le 23 mars 2020, 14:21 

À : Bouchard, Mathieu (PCH) <mathieu.bouchard@canada.ca> 
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Objet : Trousse de dépistage de la COVID-19 

Importance : Haute 

Mathieu, 

J’ai lu des articles sur les avantages de la détection précoce et du dépistage massif en Italie et ailleurs.  

J’ai un ami du secondaire en Afrique du Sud, un homme d’affaires, qui a d’importants contacts en Chine. 

Il offrait, au prix coûtant, des fournitures et des trousses de dépistage de la COVID-19 à quiconque 

pouvait prendre des dispositions pour que les gouvernements des pays les approuvent et les 

commandent. 

En Afrique du Sud, le problème est que le gouvernement veut permettre à ses « partenaires » de les importer 

et d’augmenter les prix. 

J’essaie d’avoir accès au ministre de la Santé de la Colombie-Britannique par l’entremise de mon député 

provincial, mais j’ai aussi pensé que je devrais vous laisser jeter un coup d’œil à l’information et la 

transmettre à vos collègues et à vos contacts au niveau fédéral. 

Voici l’information qu’il m’a envoyée pour vous donner une idée des coûts et des produits.  

Il a dit que tant qu’il n’aura pas l’appui du gouvernement pour accélérer les importations, il ne prendra pas la 

peine de fournir au Canada (ou à d’autres pays) des devis et des factures particulières, parce que c’est le 

plus grand obstacle à l’heure actuelle : obtenir l’approbation du gouvernement pour faire venir les produits et 

ne pas les laisser dans des entrepôts coûteux. 

Pensez-y et dites-moi si vous souhaitez que je vous mette en contact avec lui, vous ou quelqu’un d’autre au 

gouvernement. 

Je n’ai rien à gagner là-dedans. Je veux simplement faire mon possible pour essayer de surmonter tout 

cela. 

Si vous pouvez entrer en communication avec le ministre fédéral de la Santé et qu’il pense que ça peut 

être utile, je pense que ça pourrait aider. 

Bonne journée et au plaisir, 

Stephen McPhee, c.r. 

RLR Lawyers 

111, rue Wallace 

Nanaimo (C.-B.)  V9R 5B2 

250-754-3321 (tél.) 

250-754-1148 (téléc.) 

smcphee@rlr.law  

Ce message s’adresse uniquement à la personne ou à l’entité à laquelle il est adressé. Il peut contenir 

de l’information privilégiée, confidentielle ou exempte de divulgation aux termes des lois applicables. Si 

vous n’êtes pas le destinataire de ce message, ou un employé/ou agent chargé de faire parvenir ce 

message à son destinataire, nous vous avisons par la présente que toute diffusion  ou reproduction de 

ce message est strictement interdite. Si vous avez reçu ce message par erreur, veuillez le supprimer. 

Si vous avez reçu ce courriel par erreur, veuillez m’en aviser immédiatement par téléphone. Merci.  


